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  الخامسة والثلاثون الدورة — اللجنة القانونیة

  )١٥/٥/٢٠١٣-٦، مونتریال(

  الدورةهذه في  ةالمنجز  الأعمالتقریر عن   : ٧البند رقم 

  ل اللجنة القانونیةاعمأتقریر عن المشروع 
  خلال دورتها الخامسة والثلاثین

 المرفق (ز) الوارد طیا مرتبط بمشروع تقریر اللجنة القانونیة.

  

— — — — — — — —  





G-1 (ز) المرفق  

  المرفق (ز)

  المقترح من اللجنة القانونیة  ١٩٦٣مشروع نص بروتوكول اتفاقیة طوكیو لعام 

  المادة الأولى

في طوكیو  ، الموقع علیهاالجرائم وبعض الأفعال الأخرى التي تـُرتكب على متن الطائراتبشأن تفاقیة الایكمّل هذا البروتوكول 
لاتفاقیة"). وبناء على اتفاق الأطراف في البروتوكول، تُقرأ وتفسر (المشار إلیها فیما یلي بعبارة "ا ١٩٦٣سبتمبر  ١٤بتاریخ 

  الاتفاقیة مع هذا البروتوكول كوثیقة واحدة.

  المادة الثانیة

  من المادة الأولى من الاتفاقیة بما یلي: ٣یستعاض عن الفقرة  - ١
  
  لأغراض هذه الاتفاقیة: -٣"

تعتبر الطائرة في حالة طیران منذ لحظة إغلاق كل أبوابها الخارجیة بعد صعود الركاب إلیها حتى اللحظة التي   ) أ(
تعتبر حالة الطیران یتم فیها فتح أي من تلك الأبواب بغرض إنزالهم. وفي حالة الهبوط الاضطراري، 

على  الممتلكاتائرة وعن الأشخاص و حتى الوقت الذي تتولى فیه السلطات المختصة المسؤولیة عن الط مستمرة
 ]؛/ [ ].[ متنها

تختاره خصیصا وتدربه وتصرح له  ] / [شخصاً]حكومیاً  موظفاً [یعني " "حارس الأمن على متن الطائرة (ب) [
، طبقاً لاتفاق أو ترتیب ثنائي أو متعدد حكومة دولة التسجیل بأن یكون في الطائرةأو  ،دولة المشغل حكومة

لغرض  أو لغرض حمایة تلك الطائرة ومن على متنها من أفعال التدخل غیر المشروع.] / [أو [ / ].[الأطراف
  ]] . الممتلكاتو من على متنها من الأشخاص  وأتلك الطائرة سلامة حمایة 

 للمشغل (ج) "دولة المشغل" تعني الدولة التي یقع فیها المقر الرئیسي لأعمال المشغل، أو مقر إقامته الدائم إذا لم یكن [
   / [؛ ].[هذا المقر الرئیسي 

 "]"دولة التسجیل" تعني الدولة التي دونت الطائرة في سجلها.) د( [

  المادة الثالثة

  یُستعاض عن المادة الثالثة من الاتفاقیة بما یلي:
  متن الطائرة.فعال المرتكبة على تتمتع دولة التسجیل بصلاحیة ممارسة اختصاصها القانوني على الجرائم أو الأ  -١"
  تتمتع أي دولة أیضا بصلاحیة ممارسة اختصاصها القانوني على الأفعال أو الجرائم المرتكبة على متن الطائرة: - مكرر ١

بصفتها دولة الهبوط، عندما تهبط الطائرة التي تُرتكب على متنها الجریمة أو یُرتكب على متنها الفعل في إقلیمها   أ)
  ]و[ ارتكابه للجریمة أو للفعل لایزال على متنها؛والشخص الذي یدعى 



 G-2 المرفق (ز) 

طائرة مؤجرة بدون طاقم لمستأجر یكون على متن بصفتها دولة المشغل، عندما تُرتكب الجریمة أو یُرتكب الفعل   ب)
  ؛]؛و[ / مقر إقامته الدائم في تلك الدولة [.] ، إذا لم یكن للمشغّل هذا المقر الرئیسي،المقر الرئیسي لأعماله أو

  [عندما تُرتكب الجریمة أو یُرتكب الفعل من جانب أحد مواطني تلك الدولة أو ضد أحد مواطني تلك الدولة].  ج)
  

 الأفعال]و [تتخذ كل دولة متعاقدة ما یلزم من التدابیر لتحدید اختصاصها القانوني بوصفها دولة التسجیل على الجرائم   - ٢
  دولة.المرتكبة على متن طائرة مسجلة في تلك ال

الأفعال] المُرتكبة على تصاصها القانوني على الجرائم [و تتخذ كل دولة متعاقدة أیضا ما یلزم من التدابیر لتحدید اخ - مكرر ٢
  متن الطائرات في الحالات التالیة:

الذي  الفعل] في إقلیمها والشخص تي تُرتكب على متنها الجریمة [أوبصفتها دولة الهبوط، عندما تهبط الطائرة ال  أ)
   یُدعى ارتكابه للجریمة [أو للفعل] لایزال على متنها؛

بصفتها دولة المشغل، عندما تكون الطائرة التي تُرتكب على متنها الجریمة [أو الفعل] طائرة مؤجرة بدون طاقم   ب)
إقامته لمستأجر یكون المقر الرئیسي لأعماله في تلك الدولة، أو اذا لم یكن للمستأجر مقر رئیسي، یكون مقر 

  الدائم في تلك الدولة.

الأفعال] و تتخذ كل دولة متعاقدة أیضا ما یلزم من التدابیر لتحدید اختصاصها القانوني على الجرائم [یجوز أن  -ثالثا ٢ [
من جانب أحد مواطني تلك الدولة أو ضد أحد على متن طائرة المُرتكبة على متن الطائرات عندما تُرتكب جریمة [أو فعل] 

  ي تلك الدولة].مواطن
  "لا تحول هذه الاتفاقیة دون ممارسة الاختصاص الجنائي وفقا للقانون الوطني.  - ٣

  المادة الرابعة

  من الاتفاقیة:  مكرریُضاف ما یلي بوصفه المادة الثالثة 

في حالة إخطار إحدى الدول المتعاقدة، التي تمارس اختصاصها القانوني بموجب المادة الثالثة، أو إذا نما إلى علمها  بصورة " 
، الجرائم أو الأفعالأخرى، أن هناك دولة متعاقدة أخرى أو أكثر تجري تحقیقا أو محاكمة أو إجراءات قانونیة بصدد نفس 

  "المتعاقدة أن تجري ما یلزم من مشاورات مع الدول المتعاقدة الأخرى بهدف تنسیق إجراءاتها.الدولة  ]هذه على[یجوز لهذه] / [

  الخامسةالمادة 

  من المادة الخامسة. ٢حذف الفقرة تُ 

  المادة السادسة[

  من المادة السادسة من الاتفاقیة بما یلي: ٢یُستعاض عن الفقرة 
  )١الخیار رقم (

، عندما تكون لدیه أسباب معقولة للاعتقاد أن شخصا ارتكب، طائرةالمن على متن الأحارس  وأقائد الطائرة یجوز ل  -١["
من المادة الأولى، أن یفرض على مثل هذا  ١أو على وشك أن یرتكب، على متن الطائرة، جریمة أو فعلاً متوقعاً في الفقرة 

  ما یلي:الشخص تدابیر معقولة تشمل تقیید الحركة تكون ضروریة ل



G-3 (ز) المرفق  

 ؛على متنها الممتلكاتحمایة سلامة الطائرة أو الأشخاص أو  )١
 ؛أو لحفظ حسن النظام والانضباط على متن الطائرة )٢
  من تسلیم هذا الشخص إلى السلطات المختصة أو إنزاله وفقاً لأحكام هذا الفصل. الطائرة قائدأو لتمكین  )٣

أن یصرّح لهم بمساعدته في التحفظ على أي شخص  یجوز لقائد الطائرة أن یطلب قیام أعضاء آخرین من طاقمها أو  - ٢
لزام في ذلك. كما إالركاب أو أن یصرّح لهم بتقدیمها دونما  یكون له الحق في التحفظ علیه، ویجوز له أن یطلب المساعدة من

عندما تتوافر أو أي من الركاب أن یقوم، بدون ذلك التصریح، باتخاذ اجراءات وقائیة معقولة  یجوز لأي من أعضاء الطاقم
لحمایة سلامة الطائرة، أو الأشخاص أو الممتلكات على  على الفور لدیه أسانید معقولة تدعوه للاعتقاد أن ذلك العمل ضروري

  ]"متنها.

  )٢الخیار رقم (

 ، عندما تكون لدیه أسباب معقولة للاعتقاد أن شخصا ارتكب، أو على وشك أن یرتكب، على متنقائد الطائرةیجوز ل  -١["
من المادة الأولى، أن یفرض على مثل هذا الشخص تدابیر معقولة تشمل تقیید  ١الطائرة، جریمة أو فعلاً متوقعاً في الفقرة 

  ما یلي:الحركة تكون ضروریة ل

 ؛على متنها الممتلكاتحمایة سلامة الطائرة أو الأشخاص أو  )١
 ؛أو لحفظ حسن النظام والانضباط على متن الطائرة )٢
  تسلیم هذا الشخص إلى السلطات المختصة أو إنزاله وفقاً لأحكام هذا الفصل. أو لتمكینه من )٣

یجوز لقائد الطائرة أن یطلب قیام أعضاء آخرین من طاقمها أو أن یصرّح لهم بمساعدته في التحفظ على أي شخص   - ٢
لزام في ذلك. كما إالركاب أو أن یصرّح لهم بتقدیمها دونما  یكون له الحق في التحفظ علیه، ویجوز له أن یطلب المساعدة من

أو أي من الركاب أن یقوم، بدون ذلك التصریح، باتخاذ  طائرةالمن على متن الأحارس أو  یجوز لأي من أعضاء الطاقم
لحمایة سلامة ور على الف اجراءات وقائیة معقولة عندما تتوافر لدیه أسانید معقولة تدعوه للاعتقاد أن ذلك العمل ضروري

  ]"الطائرة، أو الأشخاص أو الممتلكات على متنها.

  المادة السابعة[

  یُستعاض عن المادة العاشرة من الاتفاقیة بما یلي:
بالنسبة للإجراءات التي تتخذ وفقاً لهذه الاتفاقیة، لا یعد قائد الطائرة، أو أي عضو آخر من أعضاء طاقمها، أو أي راكب، أو "

أو الشخص الذي تسیّر الرحلة لحسابه، مسؤولاً في أیة دعوى للطائرة المالك أو المشغّل ، أو على متن الطائرةأي حارس أمن 
  ]"ترفع بسبب المعاملة التي یتعرض لها الشخص الذي اتخذت الاجراءات حیاله.

  المادة الثامنة[

  من الاتفاقیة: مكرریُضاف ما یلي بوصفه المادة الخامسة عشرة 



 G-4 المرفق (ز) 

خذ من التدابیر ما قد یكون ضروریاً لبدء إجراءات جنائیة أو إداریة ملائمة ضد تكل دولة متعاقدة على أن تتشجع   -١" 
  من المادة الأولى، وخاصة: ١أي شخص یرتكب على متن طائرة جریمة أو فعلاً مشاراً إلیه في الفقرة 

  الطاقم؛ل هذا الاعتداء على عضو في ثالاعتداء البدني أو التهدید بارتكاب م  ) أ
رفض اتباع تعلیمات قانونیة أعطاها قائد الطائرة أو أعطیت بالنیابة عنه لغرض حمایة سلامة الطائرة أو   ) ب

 بداخلها. الممتلكاتالأشخاص أو 
في تشریعها الوطني تدابیر  ]أو تبقى[في هذه الاتفاقیة على حق كل دولة متعاقدة في أن تدخل  ءلا یؤثر أي شي  - ٢[

  .] " ] لى الأفعال غیر المنضبطة والمشاغبة التي ترتكب على متن الطائرة.ملائمة للمعاقبة ع

  المادة التاسعة

  من المادة السادسة عشرة من الاتفاقیة بما یلي: ١یُستعاض عن الفقرة 
لأغراض تسلیم الأشخاص بین الدول المتعاقدة، تعامل الجرائم المرتكبة على متن الطائرات كما لو كانت قد ارتكبت   -١"

لیس فحسب في مكان وقوعها بل أیضا في أراضي الدول المتعاقدة التي یلزم علیها أن تمارس اختصاصها القانوني وفقا 
  ".]من المادة الثالثة ثالثا ٢ت اختصاصها القانوني وفقا للفقرة مكرر من المادة الثالثة، والتي حدد ٢و ٢للفقرتین 

  المادة العاشرة[

  من الاتفاقیة: مكررعشرة  الثامنةیُضاف ما یلي بوصفه المادة 
 الطائرة عندما یقوم قائد الطائرة بإنزال أو تسلیم شخص طبقا لأحكام المادة الثامنة أو التاسعة على التوالي، لا یجوز منع مشغّل"

  ] "نتیجة لمثل هذا الإنزال أو التسلیم. الطائرة من الحصول من مثل هذا الشخص على تعویض عن أي أضرار تكبدها مشغّل
  
  

  – انتهى –




